
View Glucose

Review History

Start New Sensor

No Active Sensor

10:23pm

minutes

New Sensor

Starting Up

60 
Sensor can be used in:

OK

Do not take high doses 
of vitamin C (more than 
500 mg per day). This may 
falsely raise your Sensor 
readings. Supplements like 
Airborne® or Emergen-C® 
have high doses of vitamin 
C. Read labeling for all 
supplements to determine 
vitamin C content.

Important OK

Inițiere senzor nou

Scanați senzorul 
pentru a-l iniția. Țineți 
cititorul în apropierea 
senzorului.

PASUL 2

PASUL 6
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Spălați zona cu un săpun 
simplu, uscați-o, apoi curățați-o 
cu un șervețel cu alcool. Lăsați 
zona să se usuce la aer înainte 
de a continua.

Ecran tactil

Buton de pornire
Port USB

Cititor

PASUL 1

PASUL 4

PASUL 2

PASUL 5

Așezați aplicatorul senzorului pe 
zona respectivă și apăsați ferm 
pentru a aplica senzorul.

ATENȚIE: Nu apăsați pe 
aplicatorul senzorului până când 
acesta nu este poziționat 
deasupra zonei pregătite, pentru a 
evita rezultate nedorite sau răniri.

Asigurați-vă că senzorul este fixat 
corespunzător. Puneți capacul la loc pe 
aplicatorul senzorului. Aruncați 
aplicatorul senzorului folosit conform 
reglementărilor locale.

Trageți ușor aplicatorul 
senzorului în direcția opusă 
corpului.

Aplicator
Senzor

Alegeți un loc de pe partea posterioară a 
brațului. Nu folosiți alte zone, deoarece 
acestea nu sunt aprobate și pot duce la 
măsurători inexacte ale glicemiei.
Notă: Evitați cicatricile, alunițele, 
vergeturile, nodulii și locurile în care s-au 
administrat injecții cu insulină. Pentru a 
preveni iritarea pielii, alternați locurile de la 
o utilizare la alta.

Apăsați butonul de pornire pentru a 
porni cititorul. Dacă utilizați cititorul 
pentru prima dată, urmați 
instrucțiunile pentru a configura 
dispozitivul. Apoi atingeți Start 
New Sensor (Inițiere senzor nou) 
când apare acest ecran.

Verificați informațiile importante afișate pe ecran.
Aparatul va afișa automat valoarea glicemiei după 
60 de minute.

Apropiați cititorul de senzor pentru a-l porni. Este 
posibil să fie necesar să mișcați cititorul încet până 
când găsiți poziția potrivită.
Notă: Înainte de a iniția senzorul, alegeți dispozitivul 
pe care doriți să îl utilizați. Dacă inițiați senzorul cu 
cititorul, nu veți putea utiliza aplicația pentru a vă 
verifica glicemia sau pentru a primi alarme.

PASUL 3PASUL 1 PASUL 2

Deșurubați 
capacul de pe 
aplicatorul 
senzorului.

ATENȚIE
• NU utilizați produsul dacă este deteriorat

sau dacă eticheta de siguranță indică
faptul că aplicatorul senzorului a fost deja
deschis.

• NU puneți capacul la loc, deoarece acest
lucru poate deteriora senzorul.

• NU atingeți interiorul aplicatorului
senzorului, deoarece acesta conține un ac.

Senzor

Așteptați 60 de 
minute pentru 

pornire

1	 Aplicați senzorul pe partea posterioară
a brațului

2	  Inițiați un senzor nou cu cititorul

 3	 După perioada de pornire, puteți 
utiliza cititorul pentru a vă verifica 
glicemia

Capac

Etichetă
de siguranță

Prezentarea configurării
Consultați manualul de utilizare pentru instrucțiuni și informații complete despre sistem.

 1	 Aplicați senzorul pe partea posterioară a brațului

       2	    Inițiați un senzor nou cu cititorul

SISTEM DE MONITORIZARE 
CONTINUĂ A GLICEMIEI

Ghid de pornire rapidă pentru 
cititorul FreeStyle Libre 3

https://manuals.plus/m/d7f7bef2e1fba9035f8e26684eef4a62ede46a3eb2183cf4aa48edcef4028f27


OK

Low Glucose Alarm

High Glucose Alarm

Signal Loss Alarm

Change Alarm 
Settings

Change Alarm Settings

Alarm Settings

Low Glucose 70 mg/dL

 High Glucose 250 mg/dL

Signal Loss On

OK

Low Glucose Alarm

Dismiss Alarm

63 mg

dL

Signal Loss Alarm

Dismiss Alarm

Alarms

Sound & Vibration

Time & Date

Settings

1 / 3

View Glucose

Review History

Start New Sensor

Ends in 14 days

10:23pm

350

250

150

50

mg

dL123 
10:23pm

Ends in 3 days

Afișarea stării sunetului/vibrațiilor și a semnalului pe 
ecranul principal și pe unele ecrane cu rezultate.

Consultați manualul de utilizare pentru simboluri suplimentare

Simbol Ce înseamnă

Sunet și vibrații PORNITE

Sunet și vibrații OPRITE

Senzorul comunică cu cititorul

Senzorul nu comunică cu cititorul

High Glucose Alarm

Dismiss Alarm

252 mg

dL

View Glucose

Review History

Start New Sensor

Ends in 14 days

10:23pm
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Glicemie
în scădere

Mesaj
Atingeți pentru mai
multe informații

Glicemie curentă
Cea mai recentă glicemie

Grafic glicemie
Graficul citirilor

glicemiei curente
și stocate.

Săgeată indicând tendința glicemiei 
Direcția glicemiei dvs. este

Săgeată Ce înseamnă

Glicemie care crește rapid

Glicemie care crește

Glicemie care se modifică lent

Glicemie în scădere

Glicemie în scădere rapidă

Apăsați butonul de pornire pentru a merge 
la ecranul de pornire. Atingeți

Atingeți Alarms (Alarme) și 
atingeți Change Alarm
Settings (Modificare setări 
alarme)

Selectați și setați alarmele. Atingeți ok pentru a salva.

Apăsați butonul de pornire pentru a 
porni cititorul și atingeți opțiunea View 
Glucose (Vizualizare glicemie) din 
ecranul de pornire.
Notă: Cititorul primește automat valorile 
glicemiei atunci când se află la o distanță 
de maximum 10 metri de senzor.

Cititorul afișează valorile glicemiei. Acestea includ glicemia 
curentă, săgeata indicând tendința glicemiei și graficul glicemiei.

Dacă ați urmat instrucțiunile descrise în Manualul de utilizare și totuși întâmpinați dificultăți la configurarea 
sistemului sau dacă aveți nelămuriri cu privire la un mesaj sau la o valoare afișată, contactați medicul dvs.

PASUL 3

PASUL 1 PASUL 2

PASUL 1 PASUL 2

Atingeți Dismiss Alarm (Dezactivare alarmă) 
sau apăsați butonul de pornire pentru a 
dezactiva alarma.

Vă notifică atunci când nivelul 
de glicemie este sub valoarea 
setată de dvs.

Vă notifică atunci când 
senzorul nu comunică cu 
cititorul și nu primiți alarme de 
nivel scăzut sau ridicat al 
glicemiei.

Vă notifică atunci când 
nivelul de glicemie 

depășește valoarea setată 
de dvs.

Senzorul comunică automat cu cititorul și poate emite alarme privind nivelul glicemiei. Alarmele sunt 
activate în mod implicit. Pentru a modifica setările acestora sau pentru a le dezactiva, urmați pașii de mai jos.
IMPORTANT: Alarmele privind glicemia reprezintă o caracteristică importantă de siguranță. Vă rugăm să 
consultați medicul înainte de a efectua modificări.

Forma circulară a carcasei senzorului, precum și mărcile 
FreeStyle, Libre și mărcile asociate sunt mărci ale companiei 
Abbott. Celelalte mărci comerciale sunt proprietatea 
deținătorilor respectivi.
©2022-2023 Abbott ART43820-001 Rev. A 04/23

Producător

Consultați istrucțiunile 
de utilizare

3	 Verificarea glicemiei

Utilizarea alarmelor

Setarea alarmelor

Subsemnata Uțică Valentina, interpret si traducător autorizat pentru limba Engleză în temeiul autorizatiei cu nr. 38812/2021, 
eliberată de Ministerul Justiției din România, certific exactitatea traducerii efectuate din limba Engleză în limba Română.




